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Una revision del concepto del amor a través de los siglos y el papel
de la mujer en su concepciodn, vivencia y transmisién

MARA ARANDA
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El rol de la mujer en el medievo, no consistié
solamente en ser objetivo preciado de deseo en el

amor cortés o fin amors. En aquella sociedad hubo
mujeres instruidas, como las trobairitz, con parte

activa en el tablero de la vida cultural y literaria del
sur de Francia, donde el occitano era la lengua

vehicular de la poesia y que lleg6 por el norte a Italia
y Alemania y por el sur a Valencia.
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Intérpretes 4
\

Mara Aranda, voz
Sara Agueda, salterios, arpay COTOS
Belisana Ruiz, citolas, salterio y coros

Miriam Encinas, flautas, viella y percusion

Patricia Garcia, violas
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. Musica de

no especialista en

da. ha colaborado con
O&Basso Workmg()pera la

G Le Conc1erto de Nations, entre otros.



rer, Manfredo Kraemer,
, o Kurosaki, Lorenzo Coppola,
bro de la orquesta barroca de Barcelonay
Salamanca, colaborando con otras formaciones
a del Parnds, Los Saqueboutier, orquesta barroca de
ada, entre otras. s
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de pico impartiendo clases en
Actualmente es profesora de flauta de

ica dei Girones (EMG).




MARA ARANDA es una de las intérpretes valencianas mds

internacional. Tres décadas durante las cuales ha mvestigado y
cantado musicas de rafz y musicas antiguas, medievales y sefardies,
que han dejado como resultado mds de veinte discos de excelente
factura merecedores de premios y reconocimiento por parte de
publico y también de medios especializados de todo el mundo.

Destaca su tarea como itérprete de musica sefardi. En 2017 micia
una pentalogia sonora dedicada a las principales geografias de la
didspora sefardi recibiendo el galardén al Mejor disco europeo del
ano por la WMCL. Su trabajo de imnvestigacién la ha llevado a
viajes de residencia en Salénica (Grecia), Estambul (Turquia) y
Jerusalén (Israel), previos a la grabacion de estos trabajos que no
pueden entenderse desligados de su contexto histérico y cultural.

raval y colaboracién del mundo
'7: liscografia. I.a importancia de
" son el germen de todas las
1€s, , siendo el legado custodiado
h toda su vitalidad y vigencia para

s con todos aquellos amantes de la

a, en el siglo X X1.

estas musicas y cantos rai
musicas que han venido

poder cantarlas y compai
historia, la cultura y la music
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A CHANTAR ESTAT EN GREU COSSIRIER T FIN 101 ME DON
ALEG,RA/NSSA

1. | |

se sabe I-ﬁlalda con certeza, solo
0 XII y comienzos del XII1I.
acen patente un espiritu

] femenino. Por un lado, la
rse protegida -cosa que seria
a- y por otro lado, muestra
anifestar su deseo de placer
te poder para exigir las

ante. Bs la voz de una mujer
su épocayqueala vez afana
a que tome la 1niciativa, sin
pombre. Tanto la expresion
o0 como la manifestaci¥n de su
@mor constituyen una
impulsado por laiglesiay
a.

De la biogratia de laﬁfﬁ’éndesa de D13
que su obra se sittia entre finales del
Sus versos en estas tres canciong
contradictorio a la hora de asumir
Condesa 8}; Dfa expresa su deseo de s
* normal segtin las costulpbres delaé
‘una actitud decidida y activa a la hora
. erdtico e incluso se siente con ba
caracteristicas que tiene que reunir sul
que se sie ' .___: sujeta a las anvenciones
en conseguir mds independencia y ser §

_ tener que esperar a ser festejada por 'f]
lerta y'sin prejuicios del 7o 0 goce anl
2dad para elegir pen‘analmmt
16n respecto al modelo femeni
L' la moral de la é
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ir que estamos sin duda

/ /. °
a mds emblemdticay
en las antologias, y la que
al nsualidad refinada de los
uso la autora en esta osada, ada habitual, declaracién de
niendo sus ardorosas intenciofigicon gran espontaneidad y
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Cantarala alegrl’a del deseo satistecho es el tema

probablemente mas_ tratado y encontramos ejemplos en gran
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El hecho que diryja una cancién de amor a otra mujer (a
Maria, que no ha sido 1dentificada con certeza) ha llamado
la atenci6n y los estudiosos han aludido a un posible
lesbianismo entre Bieris y Maria, o bien, han asociado el
nombre a la Virgen; incluso, algunos han creido que el
autor de esta poesia en realidad es un hombre.

Angélica Rieger cree que es, efectivamente, un poema de
una mujer a otra mujer como manifestacion de ternura,
pero también se podria entender dentro del céddigo de amor
cortés, sin que implique lesbianismo. Todas las hipétesis
estdn abiertas sin admitir como cierta ninguna de ellas y sin
descartar ninguna de ellas tampoco.
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AREM AL TEMPS FREG VENGU'T
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\Fue una trobalrltz de la dltima parte del siglo X11.
- i - _—

Se sabe p su vida, aunque s&¥laga que era originaria de
los alrédedores e%ﬁ@dh@;@ﬁlmo a Gu Guerrejant
hermano de Guillermo V1I de ‘*F?-:fa"". saiuien se hizo

monje. N

b R

Aimo Sakari argumenta que fue probablemente la jugl¥gsa
que aparece en varios poemas de Raimbaut de Orange
TR-—"
Solo se ha conservado un poema suyo, aunque sin la musica.
poema hace referencia a la muerte de Raimbaut de Orange en
1173 y en su tercera estrofa del poema parece contribuir en un
debate poético entre ellay el trovador Guillhem de Saint-Circ
sobre el que se debate el hecho de que una dama tome un
amante mds rico o mds relevante socialmente que ella mismay
s1 esta diferencia social constituye una deshonra para la dama.
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Las 1nterlocutora§ son tres mujercs AlaIS Yselda y N a
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En todas ellas se emplea como tema principfflel consejo
amoroso, ya sea ofrecido por parte de una damaf@xpermientada
a una joven sin experiencia, bien por una nternggédiaria ajena a

la relacién amorosa. §

En este conselh, la mujer experimentada agenseja a dos
hermanas que no saben s1 tomar marido, con §' s ventajas pero
también grande inconvenientes o permargscer solteras.



www.mara-aranda.com

trobairitz@mara-aranda.com
Tel.: +34 678. 066 063
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